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Mannheim
Todo en colores

de chicos y para los chicos
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Yola niriog,

Con este folleto "Mannheim a todo color de los chicos y para los chicos", queremos
regalarles a vosotros y a vuestra escuela algo muy especial.

"iPorqué es eso realmente asi?" Probablemente te has hecho esta pregunta con bastan-
te frecuencia. Sus maestros a menudo han respondido a preguntas
como estas durante las lecciones.

Pero sabes realmente lo que esta pasando en la ciudad Usted Puede Jeer|e el

en la que vives? ;Lo que significa, todo lo que sucede folleto 4 Sus hermang

diariamente delante de usted?. Vosotros conoceis segu- di;z’_na”as Yjuntos apreciz)rolos

ramente muchas de las plazas y casas en Mannheim, despuJ:S',Q“'ZaS Querejs Vosotros

pero puede ser que os hayais preguntado: /desde que otroz,fYVer Mas de cercy uno

cuando existe ese edificio? ¢Siempre aparento asi y de Ias 5 e los edificios g Visitar una

para qué fue construido? Es por eso es que queremos a Podeis gerjf’t';lbles plazas También

travéz de este folleto familiarizarte mas con la ciudad ami Ir'e a vuestrgs padres

en la que vives. gosag abuelos qye les
OMmparie,

Desafortunadamen-
te, nosotros los del ar-

chivo de la cuidad no so-

mos muy buenos dibujando. Por

lo tanto le hemos pedido a nifios de su edad
que hicieran dibujos de los edificios mas inte-
resantes de nuestra ciudad. Les contaremos
las historias y los secretos que estas casas y
plazas vivieron en el pasado.

Vosotros podeis ver el resultado. Muchos
nifios que aman el dibujo nos han enviado
imagenes realmente espléndidas de Man-
nheim. Simplemente pasee por el colori-

do folleto hecho por los nifios y para los
nifos.

Que se diviertan explorando su ciudad!

De Mannhelm a todo color - ecbuq)o
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La torre de agua (Wasserturm)

Hoy en dia, sélo tenemos que girar en un grifo de agua dulce. Ensiguida
sale el aqua fresca potable- no hay problemas.

Tan facil esto no era hace 150 afios ni tampoco en tiempos anteriores.
Imaginese, usted tenia que ir a buscar el agua para su espaguetis de un
pozo en cubos y luego llevarla para su casa. Y tampoco estaba del todo
limpia como hoy.

Finalmente, en 1889 el ayuntamiento decidi6 a emplear al arquitecto Gus-
tav Halmhuber para que construyera esta Torre de Agua. Esta debe almace-
nar enormes cantidades de agua y entregarla limpia a la ciudad.

lggc’ Por cierto, cuando la Torre del Agua fue construida, se habia

quedado por cierto sola en el paisaje a su alrededor.
Basta con observar los g

Durante la Segunda Guerra Mundial el techo fue 0s
fuertemente dafiado. Habian varios planes para '?O”E'S de cabeza humana 4
reconstruir la Torre de Agua en un estilo moder- | es';"gga“'grda y dertha de cada
no. jImposible! La gente de Mannheim queria caballo n.led\'/er las criaturas medio
que la Torre de Agua se pareciera exactamente A — ,'0 humano al frente ge

igual a como lo era antes. € del Agua. De Sequro se [e

\ ocurriria una historig que de

Miedo.
Hasta el afio 2000
q l.a.Torre del Agua fye
\ C\Y) utilizada para abastecer
con agua potable |5 Ciudad.

Contenia unos 2 millones de

litros de aguay tiene 60
metros de altyra,

Torre de agud con
techo temporal

\

\
)
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AHORA ESTO ES LO QUE SABES:

S

La ?Imzm de Federico (Friedriche-
?lorfz) Ffue Ferminada de;?uég de

la conchrucddn de la torre de agua.

Fue ?Imnemdm J‘un'l'o onedoecte de PR TE>
' o A . ] {5 = - il
ah [ . 1 - . —

la cdudad. La E)q)ogicién del Jubiiéo
ra < %00 anivercario de Mann-

heim fuvo lugar 0\%)\1 en ¢l aro 1907,



La plaza de Federico (Friedrichsplatz) 'H'OY

La torre de agua seria s6lo la mitad de maravillosa sin la circundante
plaza de Federico. Tiene el nombre del antiguo soberano, el Gran Duque
Federico | de Baden.

Cuando la ciudad de Mannheim fue fundada en 1607, el lugar donde
esta ahora la Torre del Agua estaba fuera de las murallas de la ciudad.

A partir de 1890 los jardineros estatales hicieron la Friedrichsplatz en
el espacio aun sin constriur alrededor de |a torre de agua. Fue enton-
ces cuando el Gardin de las Rosas (Rosengarten) y la Galeria de Arte
(Kunsthalle) se construyeron en las inmediaciones. Ya vosotros también
conoceis estos edificios.

La ciudad de Mannheim celebrd su 300 aniversario en el aflo 1907.
En esta ocasion, la Friedrichsplatz fue el centro de una gran
fiesta, [lamada " Feria del Aniversario ".

g Mannheim, Vergniigungspal
Spiessbraterei
Wassermischbahn

.ﬁ‘ i
usstellun

"Rest. Lustige Witwe
Musikpavilion

g e
Jubiliumsa
Kinematograph

En la fotografia S€ puede aurant

VEr que la exposicion se
extiende sobre yn drea enorme
H'ab'l'a casi seis meses de entrete.—
himiento. Esto incluyé un parque
de diversiones €on un tobogan
de agua y unga rueda de |a

fortuna.

Feria del Jubileo por el 300
aniversario de la ciudad de
Mannheim
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Palacio (Schloss)

No todas las grandes ciudades tienen un palacio real. Es por
eso que la gente de Mannheim puede estar particularmente
orgullosa de poseer un palacio.

El hecho de que este palacio fuese construido en Mann-

heim no se debe a un rey sino al principe constituyente Carl

Philipp. El puso los fundamentos para el palacio en 1720.

El quiso irse de su castillo viejo en Heidelberg, usted ya
seguramente también lo conoce.

Arededor del \¥0%

Algo que es muy in-
teresante para vosotros
€S que parte de| palacio se
puede visitar, ya que es un
Museo. Asi que hay que ir allj,
A mepudo se ofertan visjtas
Quiadas especialmente
para los nifios,

En el Palacio de Mannheim habia una iglesia y una
biblioteca. El fantastico nuevo edificio costé mucho mas
de lo que originalmente se habia planeado y la ciudad
de Mannheim se endeudo enormemente. Sin embar-
go, la bella Mannheim atrajo naturalmente a muchos
nuevos habitates.

Lamentablemente, el principe constituyente tuvo que dejar
su palacio en Mannheim en 1778. Se traslad6 hacia Munich,
ya que tenia que ocuparse de los territorios recién adquiridos.

_ . Afortunadamente el palacio no fue completamente destruido durante la

Principe elector Carl Philipp, REM  segunda guerra mundial. Fue parcialmente reconstruido. Es por eso que

ha sobrevivido hasta hoy. Una parte del palacio es utilizada hoy por los
estudiantes de la universidad de Mannheim.

A, | BB

S EE
u.‘ 4B -_i! i 58 < e e _. &
"-’f,’?{f{ff'ﬂ!  RINLE ERR s
LA EWH YR

Palacio con casa
de guardia
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Iglesia Jesuita (Jesuitenkirche)
A pocos pasos del palacio se encuentra la Iglesia de los Jesuitas.

Ya has aprendido que en el afio 1720 el principe constituyente (Elector)
se traslado desde Heidelberg al nuevo palacio en Mannheim. Con ¢l
vinieron clérigos catolicos. Se llamaban jesuitas. El Elector les regald
el solar cerca del castillo. Alli primero construyeron ellos una escuelay
luego la iglesia jesuita justo al lado.

Para el 300 aniversario de Mannheim en 1907 fueron colocadas dos
estatuas en el portal a la entrada de la iglesia. Ellas muestran a los dos
fundadores, los principes constituyentes Karl Philipp y Karl Theodor. Ve
y echa un vistazo a estas dos estatuas.

Bueno, si usted no ha estado todavia en la Iglesia de los

Jesuitas debe ir definitivamente alli. A veces hay concier-
tos en la iglesia y el sonido es realmente muy bueno.

Pue
sin 94 que o5 queda
. palapr. ndo Is
Inter;j Veaj
Vi erl'o.r la iglesi, 55
9nificas <l

F
)

| Theodor en el

El Elector Car o

! la iglesia
pasn\.\o de entrada de 1219 i es cOMO la tercera
jesuita As la Humbol'

ase de la Escueld ok

dt :‘escribié a la lglesia .lesul'c:ia

La iglesia jesuita se enm‘xent(z ed "

ciudad y cerca de la }vaem Z.ﬁ_
Mannheim. La iglesia es un e ;

cacion muy grande. Tiene tantas
yentanas que ya no podemos

ni contarlas todas.

Patio del antiguo colegio junto a
la iglesia jesuita

Withelm Dincke)

Mannheim - Rltes Gymnasium .- Hof nach Norden
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Observatorio (Sternwarte)

El observatorio de Mannheim fue construido en 1774 directamente al
lado de la iglesia jesuita. Esto significa que la gente ha estado obser-
vando estrellas alli durante mucho tiempo.

Ya en esos dias el observatorio atrajo a muchos visitantes impor-
tantes. Uno de ellos fue el compositor Wolfgang Amadeus Mozart -
¢ habeis oido hablar de él ?

Una habitacién en el edificio delantero fue utilizada Unicamente para
alojar un enorme anteojos que se les dice telescopio. Hasta
1880 el observatorio fue utilizado para la investigacion.

A partir de 1900 vivieron artistas alli con sus familias
a menudo y también alli trabajaban.

La fachada acabada de ser re-
novada. El edificio debe es 'Ah /
utilizado también para las .
exposiciones. Solo ave- Descripcién de Emma:
rigue sobre las cosas 5 Observat’m!o €S muy agradable
interesantes que su- ESZ’uCe(,);n,c; esta situado al Jado de mi
ceden alli. las aul puedo ver desde algunas de
ferenlcji:s)./ T?mt;'en o O R e
e . SI estg .
Observatoﬂo con estudio de artista se puede ver tozso.e;a,raa p:sirt:'s:é):nor \%%5
vatorio y Ia iglesia de los'jeSu',taZr_

forman parte del paisaje =
urbano de Mannheim. -

bujo de!

ntiguo di .
. Qbservatorio

nnheim @ todo color

Ma ;
fighise des jésuites, 3 Manuhed
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Planetario

"Tan lejos y hace mucho tiempo ..." Descubrir estrellas y
planetas lejanos siempre ha sido fascinante.

Ya he contado a vosotros acerca del Observatorio. Us-
tedes saben que en Mannheim hubieron alrededor de
1800 personas instrudas que observaban el cielo todos
los dias. Un planetario sin embargo no fue ideado s6lo
para la investigacion, sino para todos los interesados en
la astronomia.

El exterior de| pla-
netario se parece 3
una piramide, Durante os
eventos en |3 sa)3 circular con
proyec.tor de 360 grados, usted
€Xperimenta |3 Sensacion de
estar directamente en el
medio del universg,

En 1927 se construy6 finalmente un planetario en el parque de
la Luisa en Mannheim. ;/No crees que el edificio parece un
pequefo templo desde el exterior? El interior contenia
qu_ una sala de conferencias con un proyector.

Fue a partir de 1984 que se
origino un nuevo edificio y
echo al comienzo de la avenida

Augustaanlage. {c’z—_-,

No es cierto que en un
planetario uno es in-
formado solamente de
cosas incomprendibles
de la técnica. De hecho
los temas dificiles para chicos
estan envueltos en historias
divertidas.

El viejo planetario
fue dafiado durante
la guerra. Sin embargo, Ia
rec?nstruccién de viviendas ya
.danadas fue considerado m3s
Importante, En 1953, se tomg i
la decision de demoler e | |

 ANETAR

L 1M LUISENPARK

viejo planetario,
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La parte alta y baja del Luisenpark
(Oberer und Unterer Luisenpark)

Si decimos "vamos al Luisenpark” hoy en dia queremos de-
cir la parte exterior del Luisenpark.

La forma en que se ve hoy es como fue disefiado para la
Feria federal de horticultura (Bundesgartenschau) en 1975.

Mientras se planeaba el oeste de la ciudad (Oststadt), sur-
gid la idea de un nuevo parque en la orilla del rio Neckar.

El Luisenpark, este fue inaugurado en 1896 en honor al Ah
nombre de la gran duquesa Luisa de Baden. La zona no es en lo absolu- /
to adecuada para la construccion de viviendas. Es que agui habia un ¢Sabias que e i
afluente lateral pantanoso del rio Neckar. parque es mucho
mas grande que 50
La parte inferior del Luisenpark construida a partir de 1892 a 1894 campos de fiitbol yesel
forma la parte mas vieja del nuevo parque. En primer lugar, un par- Parque mas grande de
Mannheim?

que con un restaurante y campo deportivo. Muchos de

ustedes ciertamente han estado en actividades en la
@ Luisenstadt. Estas se celebran para los nifios duran-

N . te las vacaciones Pentecostales.
0 te pierdas de njn-

guna manera yng visita a
la grar.1j3 y el parque infanti|
ac.uatlco. Si llueve, se reco-
mienda ir a| e| invernadero
al acuario o I3 casa de las'
mariposas,

En 1897 se hizo la parte delantera del Luisenpark como una

extension del lo mas bajo del Luisenpark. Este fue original-

mente un parque forestal con patios y areas de agua. Justo

en el centro se encuentra el estanque de 1,924 de escala OO
aisajistica (Kutzerweiher) donde hoy se puede \C\
paisaj ) vsepuede  podedor de

pasear en "gondolettas".

(>
0(\,\ Cl\)\’&\)

. .
“"1a Federal de ta ™ |a parte mas baja

del Luisenpark L e
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Torre de telecomunicaciones (Fernmeldeturm)

La torre de telecomunicaciones se encuentra en el borde de la Luisenpark
y se puede ver desde todas partes. También fue construido especial-
mente para la exposicion horticultural federal en 1975.

Esta era la ultima estacion del "Aereobus”, un telesférico que funciono
entre el parque de Herzogenried y el Luisenpark durante la explosion
horticultural federal. Ah, si aun solo existiese todavia!ll

¢Sabia usted que la Torre de Telecomunicaciones también era nombra-
da el "Langer Ludwig" (el largo Ludowico) por muchos en Mannheim?
Esto se debe a que Ludwig fue el nombre del sefior

alcalde Ratzel de la ciudad durante la celebra-

cion de la feria federal de horticultura. Uste-

. des pueden preguntarle a las personas mayo-
sut')siS T emocionante res de Mannheim. L /
rcon el ascensor g |5 a torre con L

cubier una
cion yt:l :ggﬁ de 0b§erVa- m es iitllijzr:die o
rio. No te olvi S una estacién i C'Omo.
b vides de hacer acion inalambr;-
esto alguna vez. ed p;ra la transmision
€ servicios de
Telekom,

979 |

Vista interior del restaurante giratorio

Torre de Tele .
- COMmunicaciones
Horticultyral Federal Y Aerobus en e| momento de [a Feria
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El parque de Herzogenried

¢Es el parque de Herzogenried el hermano o la hermana

menor del Parque de la Luisa? (Luisenpark) Realmente no

importa. En cualquier caso, la gente de la Neckarstadt

se enorgullece del parque que atrae a muchos visitantes.
¢Ninguno de ustedes habria adivinado que el

parque de Herzogenried es una especie de
parque sustituto? En 1911 se pretendia que
el area del antiguo Neckarpark fuera el
lugar del hospital municipal. Es por eso que se tomo la

decision de construir el Herzogenriedpark un poco mas lejos. Ah /

Parte de el terreno se utilizé como un parque, la otra
parte sirvio como un area de juegos y deportes. Mas
tarde se le agregd un areal para eventos especiales.

) ¢Sabias que el
Multisalon" es llamado
la "maravilla de Mann-

| N . heim", por que tenia | cupu-
El 4rea entera fue redisefiada para la feria 12 mas grande en voladiz
0

horticultural federal en 1975 e incluyd un del mundo Cuando se
jardin rustico, jardines de rosas y construyg?
una corraliza para animales. [q”

¢Se le ha permitido ver
la exhibicion de fuegos
artificiales nocturnas
durante las fiestas del
Kurpfalz?

Musik - Tanz - St
i W‘mﬂ“ fiir Jedermann {Sportedese)
- H

I Nﬂlmw
&, StrabenmusikantenWeft

Los carteles para
el festival

de Kurpfalz
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El parque de Herzogenried Piscina y otros
bafios publicos (Schwimmbad Herzogenried
und andere Bider)

Visitar una piscina s6lo para lavarse las orejas ¢ Has pen-
sado alguna vez en eso? Hoy visitamos los bafios publicos
para divertirnos, hacer deporte o reunirnos con amigos.

Hace cien afios, muchas personas en Mannheim no tenian
su propio bafio. ;Puedes creer esto?

Es por eso que muchos hombres, mujeres y
nifios fueron a bafos publicos como el Herschelbad en U 3. Tenia una
seccion con baferas, duchas e incluso un bafio para perros. A mu-
El tobogan de aguay la chas escuelas también les proporcionaron bafios para los nifos.
ducha de champifiones son
particularmente Populares. Durante el verano la gente fueron a las areas de q ‘

Pero para saberlo mejor, bafio en el rio y en los lagos. Por supuesto, hom- /
solo tienes que probarlos, bres y mujeres se mantuvieron estrictamente ’
separados. En invierno, las construcciones de
bafio del rio Rin fueron trasladadas a amarres
en el puerto industrial.

El Herzogenried-
ba}d es la piscina mas
_antigua y mas grande al
aire libre en Mannheim. Fye
construida en 1955 como
parte del parque de Her-
zogenried.,

A partir del 1974 era estrictamente prohibido el bafio en el rio
por la contaminacion. jrealmente una pena!
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|
El rio Neckar

"Los rios son canales importantes sin los cuales el mo-
| vimiento de mercancias pesadas no habria sido posible
| en épocas anteriores." Usted puede indagar esto en una

enciclopedia escolar bajo el titulo "rio".

Hace mas de 200 afios no habian trenes ni automoviles
para transportar mercancias. Entonces era que no habia
nada mas facil para la gente de Mannheim que

utilizar los rios Rin y Neckar para el

?
| ] MOnumento transporte?
| Sack Carri
fer (el Muy emocionante es la historia de los puertos de Mann-

Esti i
| en Jt:ﬁz%%?cs;t:;iz_ heim. El primer puerto de carga libre de Mannheim
tra lo difici| que era fue fundado en 1828. Este era un lugar de simple J Ii? /
este trabajo en ese atraque para los barcos. El puerto "ﬂdust;ial
momento. tuvo una inauguracign
Especialmente interesante es el puerto indus- festiva en el 1907 como
’8 trial en la embocadura del Neckar parte (.ie las celebraciones del
C’O donde se une con el Rin. 300 aniversario de Mannheim

S.e eéstablecieron grandes plantas
industriales en e huevo puerto
para el procesamiento directo

de las mercancias de los
buques.

dDCScarga de granos
esde yn barco en el
Puerto de Mannhey‘m

20T o N
TS

S

4\

Monumento del Estibador (Sack Carrier)

mercio, REM
en Jungbusch

Puerto de libre €O



2 e " "*‘n




El Puente de Kurpfalz y otros Neckar-Puentes
(Kurpfalzbriicke und andere Neckarbriicken)

"Vivir en la orilla del rio". Hoy en dia es asi como se hace

la publicidad para los buenos apartamentos cerca del rio,

donde una vez existieron los viejos almacenes del muelle.

Antiguamente, la gente de Mannheim solia decir: "Tene-
mos que vivir con el rio".

Es que sabemos segun los antiguos informes,

@ con qué frecuencia la ciudad fue inundada.

Sélo mucho después de las inundaciones se controlaron las requla-
ciones de los rios a través de las construccidnes de presas altas. Du-
rante mucho tiempo no habian puentes sélidos de piedra. Puentes
simples fueron construidos a partir de naves que estaban conecta-
das por tablones de madera. Durante el invierno el rio se congelo.
Cuando el rio se descongelo, grandes bloques de hielo arrancaron
los puentes inestables.

Pronto el primer puente sdlido se hizo demasiado estrecho
para el trafico creciente. En 1891 se inauguro el nuevo Puen-
te Neckar. Era mucho mas amplio que el anterior. Se llamaba Frie-
drich-Bridge. Después de su destruccién al final de la guerra,
el actual puente fue inaugurado en 1950.
Todos lo conocen. Es el
puente de la Kurpfalz.

Cerca del Kurpfalzbriicke fue
construido en 1975 un camino ade-

mas para peatones, el (Collini-Steg) como co-
neccion entre Collini Centro y la Neckarstadt.

i L S W
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Puente ge Friedrich
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Antigua estacion de bomberos (Alte Feuerwache)

Ser un bombero o una bombero es el trabajo ideal para
muchos jovenes y sequramente para muchas muchachas
también.

La principal estacion de bomberos fue construida en

1912. Esta situado justo al lado del puente
de Kurpfalz. El edificio con su torre promi-
nente es el "emblema de la Neckarstadt".

¢Sabia usted que la torre se utilizo para se-
car las mangueras de incendios?

Sélo imagine en cuantas veces se llamo a los bomberos. No habian modernas
alarmas contra incendios o extintores de incendios. Las casas tan cerca
construidas unas con otras cogieron fuego muy facilmente.

Los bomberos profesionales utilizaron la estacion de bomberos
hasta el 1975. Cuando se construyeron los rascacielos a lo largo
de la orilla del Neckar, se suponia que el bello edificio debia de ser
demolido. Muchos habitantes de Neckarstadt no querian que
esto sucediera. Es por eso que la antigua estacion de bom-
beros se convirtié en un centro artistico de musica y teatro.

Asi es como la cuarta clase de la escuela de Humboldt nos ha descrito la
estacion de bomberos: La antigua estacion de bomberos esta situada
aca en la Neckarstadt. Ya hemos visitado el "Schnaww!" y hemos
visto una actuacion teatral. Por la noche cuando esta oscuro, los
adultos van hacia el gran salon a escuchar musica.

Habitaciones de
bomberos

Estacig
n
Estacion principal de bomberos de bo

mbe
r0s cop bom beros




Jasemin, 12 afios de edad, Agenda Diploma




Museo de buques (Museumsschiff)

Por ahora usted ha aprendido que la navegacién es muy
importante en Mannheim. Es por eso que usted debe ir al
museo del barco después de su visita al museo tecnologi-
co (Technoseum). El billete para el Technoseum también
es alli valido.

En 1986 el Technoseum rescato el barco actual del mu-
seo directo de la chatarra. Fue restaurado y

colocado en el Neckar al lado del puen-
te de la Kurpfalz. Pero en el ya no se

puede navegar.

Es muy divertido hacer
€Xperimentos en e barco

El' vapor de aletas‘

- En este barco, aprenderas historias "Mainz", constryij
Pocroe'}e';sz)“g:r‘;ea'\:l:rtirl:‘ctores. interesantes y divertidas sobre el ;929, viajo por el gg ;?n
contaminada ests elg jr Zuan tra.nsporté maritimo en el Rm.'En las . urante cincuentg afios,
Neckar, Y lo que este r?a;a el visitas gulafjas,. se puede ver como se dr"z ltm barco de placer y po-
do en el agua 4= mueve la maquina de vapor y las rue- ransportar hasta 2 500
° das de paletas. fquf- Pasajeros todos a I3 vey.

Puede ser que vosotros

podais persuadir a vuestros

padres para organizar una fiesta de cum-
pleafios de nifios en el barco. Un barco de
vapor para usted y sus amigos para toda

una tarde es sin duda algo muy especial.

Vapor de remos €n el rio Rin

x

R KUK.P.FALZB'R

Anunci
10 de carteles Para el Museym del B
arco






Puente Konrad Adenauer
(Konrad-Adenauer-Briicke)

Los puentes conectan las orillas de los rios. Usted pro-
bablemente ya ha notado lo importante que son cuando
un trabajo de construccion lleva a retrasos en el trafico.

Durante mucho tiempo se considerd suficiente tener
un cruce de rio colocando pequefias embarcaciones
una junto a otra y luego conectandolas con
tablas de madera.

Solo cuenta

Jantos coches Por fin en 1850 se tomo la decision de construir un puen- Ah /
c

ducen sobre el te sdlido sobre el Rin. Seria un puente de ferrocarril

cont uen hora punta. y de carretera. Finalmente fue terminado en 1867.
u;:pefobable que te Para el nimero cada vez mayor de vehiculos y de
sientas mareado. trenes el puente viejo ya era demasiado pequefo.

.

Un nuevo puente
ferroviario fye cons-
truido en 1932, puente
existente de antemano
Se amplié de 6 3 14
metros.

Al final de la guerra en 1945, el puente fue estallado
como tantos otros.

El puente Konrad Adenauer tal y como lo vemos hoy existe a partir del
afio 1959. Ya no queda nada de la antigua puerta de entrada para trenes
y coches.

El puente del Rin
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Estacion de ferrocarriles (Hauptbahnhof)

Es emocionante ver los trenes que llegan y salen
en la estacion principal de Mannheim.

Los trenes pueden también pueden transportar
mercancias. Pero los trenes se inventaron mucho
mas tarde que los barcos.

Antes de la inauguracion de la estacion ferro-
viaria en 1876, ya habia una estaciéon en
Tattersall. Aqui es donde el primer tren
viajo hasta Heidelberg en 1840. Hoy

En el edificio de se encuentra aqui la estacion de tranvia Tattersall.
entrada, se puede Ah /
Ver la multityd En 1867 fueron inaugurados el puente y la carretera L
de hasta 70.000 ferroviaria hacia Ludwigshafen. Es por eso que la Se suponia que
pasajeros al dja, estacion fue trasladada cerca del puente al borde la ciudad parecigra
del Kaiserring (Aro del emperador). moderna. Es por ello que
5€ Construyo un elegante
Anteriormente se podrian acariciar los caballos a menudo vestibulo con una fachada
en los terrenos sin construir. Es que aqui eran los lugares de de 158 metros
aparcamientos de los tranvias tirados por caballos que iban hasta de largo.

Ludwigshafen. Un tranvia eléctrico lo hubo a partir del 1900.

Si comparas la estacion original con el edificio de hoy, puedes ver simili-
tudes a pesar de las muchas modificaciones.

asillo

Estacion principal con su p
de entrada

acion de trenes

tigua est:
Antio Tattersall, REM
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Mezquita de Yavuz-Sultan-Selim
(Yavuz-Sultan-Selim-Moschee)

Si usted pertenece a la religion islamica sus padres pueden
participar en las oraciones en la mezquita en el Luisenring.

Durante la década del 1960, muchos musulmanes llegaron
a Mannheim y encontraron trabajo aqui. Primero oraban
en los edificios donde vivian. Mas tarde la comunidad isla-
mica crecié a 25000 musulmanes. Junto con los represen-
tantes de la ciudad de Mannheim decidieron construir un
nuevo lugar de culto.

El sitio del Luisenring fue utilizado para el estacionamiento de coches mucr?:rt?::po Ia
durante mucho tiempo. Antes de la guerra habian alli viviendas. Mezquita, constryjda en
‘ 94 L - " 1995 con capacidad para
a lIglesia Catolica de unas 3000 personas fye |5
Nuestra Sefiora (Lieb- Mas grande de Alemania, fn el
frauenkirche) esta enfren- exterior se puede ver una torre
te de la mezquita. Ambos de oracign de 35 metros
lugares de culto representan de altura, llamag el
la interaccion pacifica entre las Mminarete,

diferentes religiones.

4%

Mezquita durante |5
construccign

Q)

Ciertamente seria
€mocionante s; vosotros
acudais una vez 3 ambos
templos juntos y luego

explicais las diferencias y
similitudes.

Luisenring con
casas residenciales
y la Iglesia Catdlica
de Nuestra Sefora.
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Karlstern

Por supuesto, incluso fuera del centro de Mannheim hay
atracciones interesantes.

Uno de ellos es el Karlstern (la piedra de Carl) en el bos-
que de Kafertal. En este caso la estrella por excepcion no
tiene nada que ver con la Navidad.

Aqui el principe elector Karl Theodor y sus cazadores con
una manada de perros de caza acorralaban a los anima-
les desde distintos puntos al centro de la estrella. Y alli
no habia escapatoria.

@ Desde 1900, el Karlstern con su restaurante, parque infantil y su fuente de
agua ha sido un sitio popular para las excursiones familiares.

También esta |5
parrilla allj permitida.
Ademas, se acaba de abrir
un nuevo recintg para bj-

sontes. Bye :
para el Ki?foer\t/:?lr!r.]0S \C“Q)

En 1960, fue creada entonces la reserva de caza. El refugio de made-
ra donde se unen los caminos en forma de estrella, es un punto de
encuentro para muchos excursionistas.

El Karlstern |e debe
su nombre 3 los sejs
c§minos arbolados que hay
alli, que se unen €n el centro
y.fo.rman una estrella. A
principe constituyente Kar| oy eren
Theodor le €ncantaba ir 5 e
cazar allj.

Bosque—Restaurante

¥ Polar Begys

ntes, atrajeron ,




Rom?ecabezag
de Imagenec

gm{n 1* J

L“" st

'f!(lll]“unru \

Si observa de cerca los dibujos de los nifios, puede resolver facilmente este rompecabezas. Simple-
mente transcriba las letras de las casillas verdes enumeradas en la solucién de las palabras.






Ma;:,m de la cudad para nifiog
(\Linder-gmdﬁﬂan) _







El archivo joven del Archivo Municipal de Mannheim-ISG

"Loc archivoc hacen que la hictoria ce llene de vida para la @erﬁre

de cu propla dudad’ : , ,
ProP Loc archivoc no con cblo para loc adultoc

Nosotros, los del joven archivo, queremos llenar estas dos frases de vida. Queremos que
les sea mas facil a los nifios y jovenes de ocho a doce afios el dar sus primeros pasos en
un archivo. Que palpeen y curioseen que es nuestro deseo.

Ofrecemos:




Gente valiente — Rally GPS por el centro de la
ciudad de Mannheim

El archivo joven en colaboracion con |a biblioteca
de la ciudad y el servicio de educacion para medios
de comunicacion ofrecen la posibilidad de conocer
a la gente valiente de Mannheim mediante un Ra-
lly GPS a través del centro urbano. Antes de que
las preguntas interesantes al paneles puntos de la
ciudad (STADTPUNKTE-Tafel) puedan ser respon-
didas, tienen que ser descifradas las coordenadas
de los instrumentos GPS con la ayuda de enigmas
matematicos (el mejor avance en las lecciones de
clase). El enigma de las coordenadas y el cuestio-
nario estan disponibles en la pagina principal de
la biblioteca de la ciudad.(Bibliothekspadagogik /
Mitmach-Aktionen)

Duracidn: aproximadamente 45 minutos

Agenda del programa para nifios

Bajo el encabezado "/Hay fantasmas por aqui?"
Los nifios van en un viaje del tiempo a través
por el archivo. Equipados con una videocamara
0 una camara fotografica el grupo va a un viaje
de descubrimiento en el pasado de Mannheim. Es
posible ver detras de las escenas de un archivo de
la ciudad.

Este contiene por ejemplo, el moderno centro de
digitalizacién, o las enormes revistas, el lugar de
almacenamiento de nuestro material de archivo.
Las fechas y horarios exactos estan disponibles
cada afo desde principios de mayo en el folleto
Agenda de la ciudad de Mannheim.

Duracion:
aproximada-
mente 2 horas



¢Como funcionaba el suministro de agua antes de que existiera la Torre del Agua de Mannheim?

¢Qué posibilidades habia de lavarse cuando muchas casas no tenian bafo?

¢Habia otro parque en la Neckarstadt antes de que se construyera el Herzogenriedpark?

A todas estas y muchas mas preguntas nos gustaria darles respuestas en este nuestro folleto para chicos.

Los alumnos de la cuarta clase han dibujado cuadros de edificios y plazas que ellos consideraban interesantes.
Elke Schneider escribio los textos para este folleto y lo ilustrd con fotos histéricas y actuales. Queremos que
los nifios se interesen por la historia de su ciudad para que asi también entiendan los desarrollos actuales.

La autora Elke Schneider se encarga en el archivo municipal de Mannheim del programa - ISG das Junge Archiv
(el joven archivo) con ofertas educativas.

E Freunde LV

des Stadtarchivs Mannheim - 15G eM Mannheimer Altertumsversin von 1859

der Freunde
wund der ehemaligen Kurpfalz



